
TRIPLE SHOT X® 338 CALIBER (.338") RIFLE BULLETS - BARNES
BULLETS TSX 338 CALIBER (0.338") FLAT BASE 225GR 50/BOX

This lead-free, 100% copper-constructed bullet provides extreme penetration
every time. Typically, this premium hunting bullet retains 100% of its original
weight even after smashing through dense tissue and heavy bone. The Triple -
Shock bullet design incorporates a series of precisely positioned rings cut into the
bullet’s body. These grooves relieve firing pressure, allowing the TSX to be safely
loaded to higher velocities while reducing copper fouling. The bonus is that this is
one of the most accurate hunting bullets you can buy.

Barnes 338 cal. 225 gr. Triple Shock X Bullets - 50

Attributes

Name: BARNES BULLETS TSX 338 CALIBER (0.338") FLAT BASE 225GR 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749005571
Mfr. No.: 30412
Ballistic Coefficient (G1): 0.386
Brand Style: Triple Shock X
Bullet Style: Flat Base (FB)
Caliber: 338 Caliber
Diameter (Breech): 0.338
Diameter (in): 0.338
Grain: 225
Sectional Density: 0.281
Quantity: 50
Delivery weight: 0.771kg
UPC: 716876338467

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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TRIPLE SHOT X® 338 CALIBER RIFLE BULLETS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einführung
Danke, dass du dich für die TRIPLE SHOT X® 338 Kaliber (.338") Gewehrgeschosse von Barnes entschieden hast.
Diese Geschosse sind für hohe Leistung und Genauigkeit konzipiert. Dieser Sicherheitsanleitungsleitfaden bietet
wichtige Informationen, um die sichere Verwendung und Handhabung dieser Produkte im Einklang mit der
EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle jedes Geschoss immer so, als wäre es geladen.
Lagere Geschosse an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Nutzern.
Verwende geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Umgang
mit Geschossen.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Kaufs, der Lagerung und der Verwendung von
Munition.
Überprüfe Geschosse regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Mängeln vor der Verwendung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass dein Feuerwaffe mit .338 Kaliber Geschossen kompatibel ist, bevor du sie verwendest.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers für deine Feuerwaffe beim Laden und Abfeuern von
Geschossen.
Verwende nur empfohlene Pulverladungen für die Geschosse, wie sie in Wiederladehandbüchern angegeben
sind.
Vermeide die Verwendung von beschädigten oder korrodierten Geschossen, da diese zu Fehlfunktionen
führen können.
Überschreite nicht die maximalen Druckgrenzen, die für deine Feuerwaffe angegeben sind.
Vermeide es, die Feuerwaffe auf etwas zu richten, das du nicht beabsichtigst zu treffen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Öffne die Munitionsbox und entferne die Geschosse vorsichtig.
Überprüfe jedes Geschoss auf Anzeichen von Beschädigungen, bevor du es lädst.
Lade die Geschosse gemäß dem Handbuch deiner Feuerwaffe in das Magazin oder die Kammer.

Verwendung:

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung gerichtet ist, wenn du abfeuerst.
Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Sei dir deiner Ziel und des Bereichs hinter dem Ziel bewusst.
Wenn ein Geschoss nicht feuert, warte mindestens 30 Sekunden, bevor du versuchst, die Feuerwaffe
zu entladen.
Entlade die Feuerwaffe nach dem Schießen in einem sicheren Bereich und lagere die Geschosse
sicher.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Geschosse gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe Geschosse nicht in den normalen Müll. Kontaktiere stattdessen die örtlichen Abfallbehörden für
Anleitungen zur Entsorgung von gefährlichem Abfall.
Stelle sicher, dass alle ausgebrannten Hülsen und Verpackungen ordnungsgemäß entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der TRIPLE SHOT X® 338 Kaliber Gewehrgeschosse wende dich
bitte an deinen Händler oder den Hersteller für Unterstützung. Stelle immer sicher, dass du Zugang zu den neuesten
Sicherheitsinformationen und aktualisierungen hast.

Danke, dass du Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit deiner Munition priorisierst. Viel Spaß beim
Schießen!



TRIPLE SHOT X® 338 CALIBER RIFLE BULLETS
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the TRIPLE SHOT X® 338 Caliber (.338") Rifle Bullets by Barnes. These bullets are
designed for high performance and accuracy. This safety instruction guide provides essential information to ensure
the safe use and handling of these products in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always treat every bullet as if it is loaded.
Store bullets in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling
bullets.
Follow all local laws and regulations regarding the purchase, storage, and use of ammunition.
Regularly inspect bullets for any signs of damage or defects before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your firearm is compatible with .338 caliber bullets before use.
Always follow the manufacturer's instructions for your firearm when loading and firing bullets.
Use only recommended powder loads for the bullets as specified in reloading manuals.
Avoid using damaged or corroded bullets, as they may cause malfunctions.
Do not exceed the maximum pressure limits specified for your firearm.
Avoid pointing the firearm at anything you do not intend to shoot.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.
Open the ammunition box and remove bullets carefully.
Inspect each bullet for any signs of damage before loading.
Load bullets into the magazine or chamber according to the firearm's manual.

Usage:

Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when firing.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your target and what is beyond it.
If a bullet does not fire, wait at least 30 seconds before attempting to clear the firearm.
After firing, unload the firearm in a safe area and store bullets securely.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
Do not throw bullets in regular trash. Instead, contact local waste management authorities for guidance on
hazardous waste disposal.
Ensure that all spent casings and packaging are disposed of properly.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the TRIPLE SHOT X® 338 Caliber Rifle Bullets, please refer to your
retailer or the manufacturer for assistance. Always ensure that you have access to the latest safety information and
updates.

Thank you for prioritizing safety and responsible handling of your ammunition. Enjoy your shooting experience!





INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LAS BALAS
DE RIFLE TRIPLE SHOT X® 338 CALIBER

Introducción
Gracias por elegir las Balas de Rifle TRIPLE SHOT X® 338 Caliber (.338") de Barnes. Estas balas están diseñadas
para ofrecer un alto rendimiento y precisión. Esta guía de instrucciones de seguridad proporciona información
esencial para garantizar el uso y manejo seguros de estos productos, en cumplimiento con el Reglamento General
de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata cada bala como si estuviera cargada.
Almacena las balas en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manejar balas.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre la compra, almacenamiento y uso de municiones.
Inspecciona regularmente las balas en busca de cualquier signo de daño o defecto antes de usarlas.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de que tu arma de fuego sea compatible con balas de calibre .338 antes de usarlas.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante de tu arma al cargar y disparar balas.
Usa solo cargas de pólvora recomendadas para las balas, según lo especificado en los manuales de recarga.
Evita usar balas dañadas o corroídas, ya que pueden causar fallos.
No excedas los límites de presión máxima especificados para tu arma de fuego.
Evita apuntar el arma de fuego a cualquier cosa que no intentes disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar la instalación.
Abre la caja de municiones y retira las balas con cuidado.
Inspecciona cada bala en busca de signos de daño antes de cargarlas.
Carga las balas en el cargador o la recámara de acuerdo con el manual del arma de fuego.

Uso:

Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté apuntando en una dirección segura al disparar.
Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Sé consciente de tu objetivo y de lo que hay más allá de él.
Si una bala no dispara, espera al menos 30 segundos antes de intentar despejar el arma.
Después de disparar, descarga el arma en un área segura y almacena las balas de manera segura.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier bala no utilizada o dañada de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires las balas en la basura regular. En su lugar, contacta a las autoridades locales de gestión de residuos
para obtener orientación sobre la eliminación de desechos peligrosos.
Asegúrate de que todos los casquillos disparados y el embalaje se eliminen adecuadamente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación sobre la seguridad de las Balas de Rifle TRIPLE SHOT X® 338 Caliber,
consulta a tu minorista o al fabricante para obtener asistencia. Siempre asegúrate de tener acceso a la información y
actualizaciones de seguridad más recientes.

Gracias por priorizar la seguridad y el manejo responsable de tu munición. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro!





ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE PALLOTTOLE DA
CARABINA TRIPLE SHOT X® 338 CALIBER

Introduzione
Grazie per aver scelto le pallottole da carabina TRIPLE SHOT X® 338 Caliber (.338") di Barnes. Queste pallottole
sono progettate per offrire alte prestazioni e precisione. Questa guida alle istruzioni di sicurezza fornisce informazioni
essenziali per garantire un uso e una manipolazione sicuri di questi prodotti in conformità con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre ogni pallottola come se fosse carica.
Conserva le pallottole in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante la
manipolazione delle pallottole.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'acquisto, la conservazione e l'uso delle munizioni.
Ispeziona regolarmente le pallottole per eventuali segni di danni o difetti prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Assicurati che la tua arma da fuoco sia compatibile con pallottole di calibro .338 prima dell'uso.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la tua arma da fuoco quando carichi e spari le pallottole.
Utilizza solo cariche di polvere raccomandate per le pallottole come specificato nei manuali di ricarica.
Evita di utilizzare pallottole danneggiate o corrose, poiché potrebbero causare malfunzionamenti.
Non superare i limiti massimi di pressione specificati per la tua arma da fuoco.
Evita di puntare l'arma da fuoco verso qualsiasi cosa non intendi colpire.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Apri la scatola delle munizioni e rimuovi le pallottole con attenzione.
Ispeziona ogni pallottola per eventuali segni di danni prima di caricarle.
Carica le pallottole nel caricatore o nella camera secondo il manuale dell'arma da fuoco.

Uso:

Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura durante il tiro.
Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Sii consapevole del tuo obiettivo e di ciò che c'è oltre di esso.
Se una pallottola non si spara, aspetta almeno 30 secondi prima di tentare di svuotare l'arma.
Dopo aver sparato, scarica l'arma in un'area sicura e conserva le pallottole in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali pallottole inutilizzate o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non gettare le pallottole nei rifiuti normali. Contatta invece le autorità locali per la gestione dei rifiuti per
indicazioni sullo smaltimento dei rifiuti pericolosi.
Assicurati che tutti i bossoli e gli imballaggi usati siano smaltiti correttamente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza delle pallottole da carabina TRIPLE SHOT X® 338
Caliber, ti preghiamo di rivolgerti al tuo rivenditore o al produttore per assistenza. Assicurati sempre di avere accesso
alle ultime informazioni e aggiornamenti sulla sicurezza.



Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza e alla manipolazione responsabile delle tue munizioni. Buon
divertimento nella tua esperienza di tiro!



INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA POCISKÓW RIFLE
TRIPLE SHOT X® 338 CALIBER

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór pocisków TRIPLE SHOT X® 338 Caliber (.338") firmy Barnes. Te pociski zostały
zaprojektowane z myślą o wysokiej wydajności i precyzji. Niniejszy przewodnik po instrukcjach bezpieczeństwa
zawiera niezbędne informacje, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i obsługę tych produktów zgodnie z unijną
regulacją o ogólnym bezpieczeństwie produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj każdy pocisk jakby był załadowany.
Przechowuj pociski w bezpiecznym miejscu, poza zasięgiem dzieci i osób nieuprawnionych.
Używaj odpowiedniego wyposażenia ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rękawice, podczas
obsługi pocisków.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących zakupu, przechowywania i używania
amunicji.
Regularnie sprawdzaj pociski pod kątem uszkodzeń lub wad przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że Twoja broń jest kompatybilna z pociskami kal. .338 przed użyciem.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących Twojej broni podczas ładowania i strzelania
pociskami.
Używaj tylko zalecanych ładunków prochowych dla pocisków, zgodnie z instrukcjami w podręcznikach do
ponownego ładowania.
Unikaj używania uszkodzonych lub skorodowanych pocisków, ponieważ mogą one powodować awarie.
Nie przekraczaj maksymalnych limitów ciśnienia określonych dla Twojej broni.
Unikaj celowania w coś, czego nie zamierzasz strzelać.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji.
Otwórz pudełko z amunicją i ostrożnie wyjmij pociski.
Sprawdź każdy pocisk pod kątem uszkodzeń przed załadunkiem.
Załaduj pociski do magazynka lub komory zgodnie z instrukcją obsługi broni.

Użytkowanie:

Zawsze upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas strzelania.
Trzymaj palec z dala od spustu, dopóki nie będziesz gotowy do strzału.
Bądź świadomy swojego celu i tego, co jest za nim.
Jeśli pocisk nie wystrzeli, odczekaj co najmniej 30 sekund przed próbą rozładowania broni.
Po strzelaniu rozładuj broń w bezpiecznym miejscu i przechowuj pociski w bezpieczny sposób.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłego kosza. Skontaktuj się z lokalnymi władzami zarządzającymi odpadami w
celu uzyskania wskazówek dotyczących utylizacji odpadów niebezpiecznych.
Upewnij się, że wszystkie zużyte łuski i opakowania są odpowiednio utylizowane.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa pocisków TRIPLE SHOT X® 338
Caliber, skonsultuj się ze swoim sprzedawcą lub producentem w celu uzyskania pomocy. Zawsze upewnij się, że
masz dostęp do najnowszych informacji i aktualizacji dotyczących bezpieczeństwa.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i odpowiedzialne obchodzenie się z amunicją. Ciesz się
swoim doświadczeniem strzeleckim!



TRIPLE SHOT X® 338 CALIBER RIFLE BULLETS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit TRIPLE SHOT X® 338 Kaliiperi (.338") Kiväärin Luodit Barnesilta. Nämä luodit on suunniteltu
korkeaa suorituskykyä ja tarkkuutta varten. Tämä turvallisuusohjeopas tarjoaa olennaista tietoa näiden tuotteiden
turvalliseen käyttöön ja käsittelyyn EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Käsittele jokaista luotia kuin se olisi ladattu.
Säilytä luodit turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja luotien käsittelyssä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammuksien ostamista, säilyttämistä ja käyttöä.
Tarkista säännöllisesti luodit vaurioiden tai vikojen varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista, että aseesi on yhteensopiva .338 kaliiperin luotien kanssa ennen käyttöä.
Noudata aina valmistajan ohjeita aseesi lataamisessa ja ampumisessa.
Käytä vain suositeltuja jauhekuormia luotien osalta, kuten on määritelty uudelleenlatauskäsikirjoissa.
Vältä vaurioituneiden tai ruostuneiden luotien käyttöä, sillä ne voivat aiheuttaa toimintahäiriöitä.
Älä ylitä aseesi määrittämiä maksimipaineita.
Vältä suuntaamasta asetta mihinkään, mitä et aio ampua.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.
Avaa ammuspakkauksen ja poista luodit varovasti.
Tarkista jokainen luoti vaurioiden varalta ennen lataamista.
Lataa luodit aseen lippaaseen tai patruunapesään aseen käyttöohjeiden mukaisesti.

Käyttö:

Varmista aina, että ase on suunnattu turvalliseen suuntaan ampumisen aikana.
Pidä sormesi liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Ole tietoinen kohteestasi ja siitä, mitä sen takana on.
Jos luoti ei laukea, odota vähintään 30 sekuntia ennen kuin yrität tyhjentää asetta.
Ammunnan jälkeen tyhjennä ase turvallisessa paikassa ja säilytä luodit turvallisesti.

Hävitysohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vaurioituneet luodit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä luoteja tavalliseen roskikseen. Ota sen sijaan yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi
ohjeita vaarallisen jätteen hävittämisestä.
Varmista, että kaikki ammuttujen luotien hylsyt ja pakkausmateriaalit hävitetään asianmukaisesti.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai huolenaiheita TRIPLE SHOT X® 338 Kaliiperi Kiväärin
Luodeista, ota yhteyttä jälleenmyyjääsi tai valmistajaan saadaksesi apua. Varmista aina, että sinulla on pääsy
ajankohtaisiin turvallisuustietoihin ja päivityksiin.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden ja vastuullisen käsittelyn ammuksillesi. Nauti ampumakokemuksestasi!



TRIPLE SHOT X® 338 CALIBER RIFLE BULLETS
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt TRIPLE SHOT X® 338 Kaliber (.338") Gevärskulor från Barnes. Dessa kulor är designade för hög
prestanda och noggrannhet. Denna säkerhetsinstruktionsguide ger viktig information för att säkerställa säker
användning och hantering av dessa produkter i enlighet med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid varje kula som om den är laddad.
Förvara kulor på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar när du hanterar kulor.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående köp, förvaring och användning av ammunition.
Inspektera regelbundet kulor för eventuella tecken på skador eller defekter före användning.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att ditt vapen är kompatibelt med .338 kaliber kulor innan användning.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för ditt vapen när du laddar och avfyrar kulor.
Använd endast rekommenderade pulverladdningar för kulorna enligt specifikationerna i omladdningsmanualer.
Undvik att använda skadade eller korroderade kulor, eftersom de kan orsaka funktionsfel.
Överskrid inte de maximala tryckgränser som anges för ditt vapen.
Undvik att rikta vapnet mot något som du inte avser att skjuta på.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att vapnet är oladdat innan installationen påbörjas.
Öppna ammunitionasken och ta försiktigt bort kulorna.
Inspektera varje kula för eventuella tecken på skador innan du laddar.
Ladda kulorna i magasinet eller kammaren enligt vapnets manual.

Användning:

Se alltid till att vapnet är riktat i en säker riktning när du avfyrar.
Håll fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Var medveten om ditt mål och vad som finns bakom det.
Om en kula inte avfyrar, vänta minst 30 sekunder innan du försöker rensa vapnet.
Efter avfyring, töm vapnet på en säker plats och förvara kulorna på ett säkert sätt.

Avfallsanvisningar
Kassera alla oanvända eller skadade kulor i enlighet med lokala förordningar.
Släng inte kulor i vanligt avfall. Kontakta istället lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om
hantering av farligt avfall.
Se till att alla avfyrade hylsor och förpackningar kasseras på rätt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående TRIPLE SHOT X® 338 Kaliber Gevärskulor, vänligen
hänvisa till din återförsäljare eller tillverkaren för hjälp. Se alltid till att du har tillgång till den senaste
säkerhetsinformationen och uppdateringarna.

Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvarsfull hantering av din ammunition. Njut av din skjutupplevelse!



BEZOLOVNATÉ RIFLE BULLETS TRIPLE SHOT X®
338 CALIBER BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali bezolovnaté rifle bullets TRIPLE SHOT X® 338 Caliber (.338") od společnosti Barnes.
Tyto projektily jsou navrženy pro vysoký výkon a přesnost. Tento bezpečnostní pokyn poskytuje nezbytné informace
pro zajištění bezpečného používání a manipulace s těmito produkty v souladu s Obecným nařízením o bezpečnosti
výrobků EU (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s každým projektilom, jako by byl nabitý.
Ukládejte projektily na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Při manipulaci s projektily používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a
rukavice.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se nákupu, skladování a používání munice.
Pravidelně kontrolujte projektily na jakékoli známky poškození nebo vad před použitím.
Hlášte jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že vaše zbraň je kompatibilní s .338 caliber projektily před použitím.
Vždy dodržujte pokyny výrobce vaší zbraně při nabíjení a střelbě.
Používejte pouze doporučené náplně pro projektily, jak je uvedeno v příručkách pro přebíjení.
Vyhněte se používání poškozených nebo zkorodovaných projektilů, protože mohou způsobit poruchy.
Nepřekračujte maximální tlakové limity uvedené pro vaši zbraň.
Vyhněte se míření se zbraní na cokoliv, co nemáte v úmyslu vystřelit.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá před zahájením instalace.
Otevřete krabici s municí a opatrně vyjměte projektily.
Zkontrolujte každý projektil na jakékoli známky poškození před nabíjením.
Naložte projektily do zásobníku nebo komory podle příručky vaší zbraně.

Použití:

Vždy se ujistěte, že je zbraň namířena bezpečným směrem při střelbě.
Držte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Buďte si vědomi svého cíle a toho, co je za ním.
Pokud projektil nevystřelí, počkejte alespoň 30 sekund před pokusem o vyčištění zbraně.
Po střelbě vybijte zbraň na bezpečné ploše a bezpečně uložte projektily.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli nevyužité nebo poškozené projektily v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte projektily do běžného odpadu. Místo toho kontaktujte místní úřady pro nakládání s odpady pro
pokyny ohledně likvidace nebezpečného odpadu.
Ujistěte se, že všechny vyhozené nábojnice a obaly jsou likvidovány správně.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti bezolovnatých rifle bullets TRIPLE SHOT X® 338 Caliber se
prosím obraťte na svého prodejce nebo výrobce pro pomoc. Vždy se ujistěte, že máte přístup k nejnovějším
informacím o bezpečnosti a aktualizacím.



Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti a odpovědnému zacházení s vaší municí. Užijte si svůj střelecký zážitek!


